GLOWNY INSPEKTORAT
TRANSPORTUDROGOWEGO
Warszawa, dnia 27 maja 2022 r.

Dotyczy postepowania o udzielenie zamowienia publicznego bez stosowania przepisow
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamodwien publicznych, prowadzone
w formie zapytania ofertowego ponizej 130 000 zl netto, ktorego przedmiotem jest
»Realizacja ustug thumaczenia pisemnego oraz ustnego”.

Gloéwny Inspektorat Transportu Drogowego udziela odpowiedzi na pytania wniesione
przez Wykonawcow.

Pytanie 1:

Tlumaczenia online. Prosimy o doprecyzowanie czy zapewnienie zaplecza technicznego (np.
sprzet, studio do nagran on-line, dostep do wskazanej platformy) bedzie po stronie
Wykonawcy? W formularzu cenowym nie ma na to miejsca- prosimy zatem
o doprecyzowanie i stosowng zmian¢ i uzupehienie. Jesli nie o potwierdzenie, Ze wycena
sprzetu bedzie przygotowywana przez Wykonawce kazdorazowo na zapytanie
Zamawiajacego, w oparciu o indywidualne wymagania dotyczace danego wydarzenia.

Odpowiedz:

Zapotrzebowanie na ustugi ttumaczenia ustnego obejmuje ttumaczenia ustne symultaniczne
i konsekutywne w formie stacjonarnej i online, w tym zapewnienie kabin do tlumaczen,
zestawow stuchawek oraz innego sprzetu niezbgdnego do realizacji zamowienia, zapewnienie
mozliwosci na grywania przebiegu spotkan. Formularz cenowy punkt od 8 do 10 obejmuje
wynajem niezb¢dnego sprz¢tu do tlumaczenia w formie stacjonarnej. Zamawiajacy nie
przewiduje konieczno$ci korzystania ze studia do nagran on-line w ramach realizacji
przedmiotowej umowy.

W umowie w paragrafie 3 ust. 5 zostanie uwzgledniony ponizszy zapis:

,,Ustugi 1 dostawy konieczne do wykonania przedmiotu Umowy, a nieuj¢te w zataczniku nr 2
do Umowy - Formularzu ofertowym i formularzu cenowym, kazdorazowo beda podlegaty
wycenie Wykonawcy na wniosek Zamawiajgcego”.

Pytanie 2:

Whioskujemy o zmiang w par. 6 pkt. 2 w odniesieniu do sytuacji zwigzanej z anulowaniem
zlecenia na tlumaczenie ustne. Proponujemy:
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Pisemna anulacja zlecenia w terminie do 5 dni przed datg realizacji ustugi nie pociaga za soba
zadnych kosztow. Anulacja zlecenia w krotszym terminie wigze si¢ z konieczno$cig pokrycia
kosztéw w nastepujacych wysokosciach:

- do 3 dni przed dniem realizacji ustugi — 30% wartosci zlecenia

- na 1 dzien przed dniem realizacji ustugi — 50% wartosci zlecenia

- w dniu realizacji ustugi — 100% wartosci zlecenia

Pragniemy zauwazy¢, ze koszt anulacji zlecenia winien zrekompensowac utracone korzysci
ttumaczowi, ktory z racji zadeklarowania swojej dyspozycyjnosci — jako freelancer rezygnuje
z innych propozycji w proponowanym terminie.

Odpowiedz:

Zamawiajacy nie dokonuje zmiany/modyfikacji zapisOw umowy we wnioskowanym zakresie,
uznajac je za optymalne w celu zabezpieczenia jego interesow.

Pytanie 3:

Sugerujemy modyfikacj¢ zapisu Umowy w odniesieniu do kar umownych — jako bazowa
kwote warto$¢ danego zlecenia ktorego dotyczyloby zdarzenie — nie za§ w odniesieniu do
cato$ciowej warto$ci umowy.

Odpowiedz:

Zamawiajacy nie dokonuje zmiany/modyfikacji zapisOw zaproszenia we wnioskowanym
zakresie, uznajac je za optymalne w celu zabezpieczenia jego interesow.

Pytanie 4:

W paragrafie 6 pkt 1 czytamy, ze ,,Podmiot przetwarzajacy moze powierzy¢ dane osobowe
objete Umowa Powierzenia do dalszego przetwarzania podwykonawcom jedynie w celu
wykonania Umowy Gtownej po uzyskaniu uprzedniej pisemnej, pod rygorem niewaznosci,
zgody Administratora”

Sugerujemy zamiane¢ zapisu, bowiem jako agencja ttumaczeniowa korzystamy na biezaco
z podwykonawcéw, ktorymi sg tlumacze - osoby fizyczne, badz osoby prowadzace
jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarcza. Nie ma mozliwosci uzyskiwania kazdorazowej
akceptacji dla danego podwykonawcy bez wplywu na plynno$¢ wspotpracy i umowne
terminy realizacji ustug.

Odpowiedz:

Zamawiajacy nie znajduje tre$ci przytaczanego paragrafu w projekcie umowy - paragraf 6
dotyczy kar umownych.



Pytanie 5:

Prosimy o zmiang i doprecyzowanie zapisu.
Whnosimy o uzupetnienie zapisu projektu umowy dotyczacego czasu pracy thumaczy ustnych,
a mianowicie ze:

Czas pracy tlumacza liczy si¢ od godziny podanej w Zleceniu do zakonczenia ustugi (zgodnie
z jej programem), a w przypadku przedluzenia tlumaczen — do faktycznej godziny
zakonczenia obstugi.

Jednostka rozliczeniowg pracy ttumacza jest blok 4-godzinny. Kazdy rozpoczety 4-godzinny
blok pracy liczy si¢ jako pehny.

Planowane oraz nieplanowane przerwy w konferencji/spotkaniu online wliczane sg do czasu
trwania tlumaczenia. Skrocenie czasu pracy tlumaczy ustnych nie ma wplywu na
zmniejszenie wartosci zamowienia.

Odpowiedz:

Formularz cenowy zawiera wyceng tlumaczenia symultanicznego oraz konsekutywnego
w blokach 4-godzinnych. Bioragc to pod uwage Zamawiajagcy nie dokonuje
zmiany/modyfikacji zapisow we wnioskowanym zakresie, uznajac zapis za wystarczajace
okreslenie jednostki rozliczeniowe;.

Pytanie 6:

Prosimy o podanie na podstawie dotychczasowych doswiadczen co do lokalizacji thumaczen
ustnych. W cenie oczekujecie Panstwo ujecia wszystkich kosztow zwigzanych z ta usluga
w tym ewentualnych kosztow dojazdow, zakwaterowania i wyzywienia.

Odpowiedz:

Do najczestszych lokalizacji thumaczen zaliczy¢ nalezy Warszawe oraz Radom. W latach
2018-2019 tlumaczenia realizowane byty rowniez w Poznaniu, Katowicach, Wroctawiu oraz
Bydgoszczy.

Niniejsze wyjasnienia stanowig integralna czg$¢ Zaproszenia.

Zamawiajacy informuje, ze termin sktadania ofert ulega zmianie.
Oferty nalezy sktada¢ w terminie do dnia 1 czerwca 2022 r. do godz.: 12:00 na adres e-mail
sylwia.siwek@gitd.gov.pl w tytule wiadomosci wpisujac ,,Oferta — ttumaczenia”

Aldona Wojda
Dyrektor

Gabinetu Glownego Inspektora
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